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Amntonomasiya hadisasi oz mahiyyati etiban ila macaz dili elementi olaraq bir informasiya kodunun
digar informasiya kodu ila svazlonmoasini aks etdirdiyindan, yani gabul olunmus bir nominasiya vahidinin
iglanma mivgelarinds digar torama (takrar) nominasiva vahidinin yer almasim ehtiva etdiyindan, labiid
sakilds kommunikasiva igtirak¢ilanmn bu iki nominasiya vahidlori arasinda miéveud olan korrelyasiva
alagasindan xabordar olmasi garakdir. Oks halda kommunkasiva prosesinin alverisliliyini tamin edan an
vacib sortlardan biri ~ semiozisin bargorar olmasi (kommunikasiya goraitinda, habelo anlama, qavrayis
proseslarinda semiozisin ontoloji sarhadlar ila bagh, habela burada fon biliklarinin rolu ila bagh daha at-
rafli bax: [1, 5.11-12,33-37]) bas tutmava bilar. Madani sartlondirmali kommunikativ ugursuzluglan arag-
dirmug tadqigatgilann ortag rayina gora, aslinda, universal anlamlar, imumbagan mahiyvatli macazlagma-
lara istinad edon semantik kodlar insiyyatin rovanlifim tamin etdiyi halda, presuppozisiyalarda va kon-
vensivalarda ver alan mixtalifliklar kommunikasiyamn bilaterallifim miimkiinsiz edir. Bu sababdan da,
hatta dil baryeri olmadigda bels, vani hatta kommunikasiva istirakcilan olan taraflarin eyni dilin dagryier-
lart olmasina rafmoan, “madani garifandirmali ssenarilar sahasindaki fon biliklarinin™ ortaghgy baximin-
dan, ortaya ¢rxan m:hdndla.sdjrma]al informasiva vetarsizliklari, son naticada, potensial olarag. kommu-

nikasiyam “risk zonasina” dogru tatiklamis olur [2, 5.31-33]. Bu kimi sab:bl:rd:n dolayy, “kommunikativ
ugursuzlug” adlanan situasiyanin Imaz olur (k ikativ ug Tugun fon biliklari ila
qargiligh sartlanmasi haqqnda daha strafli bax: [3, 98-100]). Hagqunda bohs etdiyimiz probl ik situa-

siyalar daha ¢ox madaniyvyatlorarasi tinsiyyat probelmlan kimi Drlaya gixan va oz ila “lakunatiradici”
mahiyyat kasb edan situasiyalan varatrmig olur. Yani, anlagilmayan tirams nominasiya vahidi (antonoma-
siya) fargli madanivyat dasiyicisi fgiin, hatta eyni madaniyyat daxilindoki sosial-iislubi stratifikasiya ba-
xumindan farglanan dil kimliyi dagiyicalan digiin lakuna (dekodlasdinimayan, semantik izaln mimbkiinsiiz
olan va ya tam anlagilmayan “bosluglar”) mahiyyati kash etmays baslayir. Mahz, bu tabisting gira da, an-
tonomasiya hadisasinin pragmatik aspektdan tahlili kontekstinda onun, bir niv, sifier mahiyyati kasb etdi-
yini siylamok olar. Iralida tagdim edacayimiz nimunalordan da aydin gakilda sahid olacagimiz kimi, bir
¢ox hallarda antonomasiya vahidlan mahz, sifter mahiyyati kash etmakls situasiyamin, kontekstin, o ciim-
Iadan global anlamda lingvekulturoloji, etnomental, sosio-politoloji xarakterli kontekstin “doldura” bila-
cayi va bazi hallarda, eyni torama nominasiya vahidinin anlaminn hatta tamamila fargli sakilda “dolduru-
Ia” bildiyi x@isusi név “galiblari”, “bosluglan™ tacassim etdirirlar.

Xanrladaq ki, Sifter istilaln O.Yespersen tarsfindan dilgilik terminologivasina daxil edilmisdir.
R.Yakobson, E.Benvenist va bir gox basqalan tarafindan fargli kontekstlards 1zah edilmays ¢alisilan bu
elmi anlayigin mahiyyatinds kommunikasiya situasivasinda bir kontekstin digani ila avazlonmosi sayasin-
da operattiv gakilda va hamin davison realligla korrelyasiva baghhifinda yenilanan va mitlag sakilds refe-
rensiya mahiyyating malik olan xisusi nov dil isaralarini ifadasi manasi yer alir. On sads niimuna kimi,
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bu sadalanan alamatlors uyfun olan, yani dayiskan referensial potensiala malik olan, situsivadan, kon-
tekstdan asili olan dil isaralari stutusunda gaxs avazliklorni gevd etmak olar [4 . s.97-98]. Belal
malum oldugu kimi, madaniyyatloraras: tinsiyyatda har hansi bir takrar (térama) nominasiva vahidinin di-
gar kommunikasiya istirakgis: tarafindan desifrasi zamani homin dnsiyyat kodu elementinin hansi siqni-
fikt dagiyicist kimi desifra edilmosi holledici rol oynayir. Conki har bir antonomasiya vahidi ozi ila
miayyan “altmatn” (podtekt) dagiyiciifina malik olmagla (antonomasiva vahidlarinin fon biliklar
nad edan “altmatn”™ dagiyscaligs ila bagh daha strafl bax: [3, £.63-71]), farqli madaniyyst ssenarisi ¢argi-
vasinda reallagan anlam yiikiing malik ola bilar ki, bu da sifier mahivystli hamin torama nominasiya va-
hidlarinin fargli (kommunikasiya raflorinin harasinin dziir sakilda) interp gatirib
xara bilar. Masalan, sahar “lagablarinin™ va ya miasir terminologiya il desak, gahar “nikneymlarinin®
(gahar nikneymlari il baglh daha strafl bax: [6, 5.104-108]) semantik desifrasi zamam fon biliklarina ba-
lad olunmasi madaniyyatlorarasi dialogun ufur va ya ufursuzlugunun taminatgis: ola bilir. Onu da qeyd
edak ki, sohar lagablari va ya nikneymlari da antonomasiva vahidi oldugundan, biz, iralida izloyacayimiz
niimunalarda, mahz antonomasiya vahidlaring nazaran tatbig olunan tahlil formati va tasnifatlandirmadan
cix1g eds bilarik. Nomuna Ggin, “killaklar gshan™ antonomasiya vahidini dan kecirmak olar. ikinci
nitv antonomasiya elementi kimi, xiisusi ismin (toponimin) appelyativla svazlsnmoasing istinad edan xid-
mat edon bu sbz birlasmasi fon biliklarina balad olunamadifi tagdirds “kommuniativ ufursuzluga™ vol
aca bilar. Bela ki, Azarbayean dili dagiyicilan ogiin, o cimladan Azarbaycan lingvokulturoloji mihiti ila
istar cografi yaxinlia, istarsa da ortaq madani kegmis baglarina malik olan digar lingvokulturoloji mithit
fardlari da hamin antonomasiya vahidinin sifter galibini mivafiq topinimla (Baki) “dolguracaglar”. Eston
vazigist va ictimai xadimi Kerstt Kiviriitin “Kiilakliar gahart” romane sovet hakimiyvatinin qurulmast
arafasinds ... Bakda yagavan acnabilarin hayatindan, onlarin xtisusi maraglanndan bahs edir. [7): Kar-
dey Azerbayean'in Rizgarlar Sehri: Bakii [8); Cmoauyy Azepdaioxcana Baxy w w20podou sem-
pogs. |9]. Gorindiyd kimi, takea dogma Azarbaycan lingvokulturoloji mithitinds deyil, garda. Turkiya,
habela Rusiya va Estoniya lingvokuliuroloji mithitlarinds do Vatanimizin paytaxtinin nikneymi asanlgla
desifira edils bilir. Lakin bundan fargli olarag, daha kanar, yani cofirafi yaxinhga malik olmadifaimiz, ha-
bela ortaq va zangin tarixi baglar snanasini bolismadivimiz tlkalarin lingvokulturoloji mihitinds hamin
antonomasiya vahidlar nainki anlagilmaya bilar, hotta alternativ semantik dekodlagma vahidina, yani al-
ternativ “altmatna” malik ola bilor. Whatever the origin of the nickname, the name most certainly stuck,
and now “Chicago” and “Windy City™ are nearly synonyaous [ 10]. Gorindiyi kimi, burada biz, ingilis-
dilli mithitda Cikago va “Killaklor sohari™ anlayiglarinin sinonim mahiyyat kasb etmasi reallifi ila qargila-
sing ki, bu da fon biliklarinin farglilivina istinad edan kommunikasiva uursuzluglanna yol aga bilacak
situasiyalardan biriny — dnsivyst kodu elementinin fargli interpretasivasi situasiyasi ils dzlags bilirik.
Amlogu vaziyyat “Odabi ;ah:r mkneymmm timsalinda da 1zlanils bilar. Bels ki, Avropa lingvokulturolo-
Ji mithiti bu ar iy R aid oldufunu birmanal gakilda gobul etdivi halda, Sarg
(Asiva) lingvokulturoloji mihitinds hamin “altmastnin” Kioto (Yaponiya) kimi alternativi méveuddur.
Qeyd olunanlar madaniyyatloraras: dialogda fon biliklari faktorunun mithiim kommunikasiya tagkilatlan-
dinca rolunu bir daha ayani gakilda sibut etmis olur.
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Dinya sivilizasivalan mixtalif dsullar tatbiq etmakla, dziinamaxsus havat tarzlarini, &z adat-onana-
larina va dini inanclanna uyfun vemsklari Gzs ¢ixararaq 6z matbax madaniyyatlorini yaratmig va yagat-
muglar. Qonsu dlkalarin xalglan tarixi prosesds bir yerds yasadiglan tigiin matbax madaniyyatlar: da bir-
birina tasir etmis va bu dlkalarin madaniyyatlaring matbaxls bagli yeni ideya va anlayislar daxil edilmig-
dir. Homginin yemoak ananalari daha ¢ox emik iemalarn madaniyyati ils da baghdir. “Qida” anlayiginin
ssasinda duran etnomadani manalann nazaro alinmasi madaniyyatlararas: dialoqun ugurla hayata kegiril-
masinin gartlarindan biridir.

Qida va igki bagar tarixinin har aminda mithiim yer tutmug va matbax madaniyyatinda camiyyatlarin,
toplumlann vemak va igmak davranislan ilo formalasmisdir. Ilkin dovrda oz vasadifh maskanda yemak
axtarmaq kasfiyla baglavan yema-icmo sayahoati, daha lar yemak motivasiyas: ila sayahata cevrilmis
va insanlar mahz bu magsadls sayvah olmusdur. Qastranomivaya yonslmig sayahst formas olan gastra-
nomiya turizmi (va va matbax turizmi) 2000-c1 illards xfisusi marag kasb etmigdir [sah 5]. Madani milxta-
lifliklari, bilgaya, regiona xas maohsul se¢imlari va davamb turizm faaliyyating verdivi toshis ila gastro te-
ristlor yerli insanlara fayda da verir. Sayahat tacrithalarinda gastranomivani sn mithiim motivasiva manba-
yi kimi goran gastro turistlar, yemak va igkilari tatillarinin aynilmaz hissasi edarak gastrasnomiya turizmi-
ni yaratmiglar. Turizm siyasati va strategiyasi cargivasinda gastranomiya turizmi hagginda malumati arti-
ra bilan turizm destinasivalan yerli insanlara galir gotirorak icma asash turizm anlayisina da tohfa vera-
cakedir. Bu rizm novil vumsag gic kimi dlkanin beynalxalq imicina da misbat tasir gostaracakdir [3).

Onu da geyd etmak lazimdir ki, yemak va madaniyyat bir-biri ila six baghdir. Bir madaniyyat ola-
raq vemoak estetika, gaxsivyat va LLmIca]IlQn tasithi mazmun ila birlikds :m:m: va ncstal_;u MANZIFASING Va-
radir. Qida bizi, saxsiyyatlorimizi, madaniyyatlorimizi va naticoda comiyy 1 formalagdiran bir var-
lig olaraq goxololadar. Fargli paltarlar fargli seylori ifads etdiyi kimi (moas: ag xalath hokim, mavi uni-
formali polis), yemaklar da mana dasiyir. Tabii ki, bu mana madaniyyatdon madoniyysts dayigir. Masa-
lan, Neapolitan pizzasindaki pomidor, reyhan va mozzarella pendiri italvan lazzating isars edir, lakin su-
permarketdan dondurulmus pizza tez va ucuz evda hazirlanmis vemoak demoakdir [2]. Yemok biza mada-
niyyatin hayata vanagmasi haqqinda malumat verir. Biz madaniyyati, vardiglari, rituallan va ananalan ve-
mak va baggalarimin vemak qavrayisi vasitasila anlaya bilarik. Tadgigatgilar gida vardislarini sabit comiy-
yatin rituallarim dastaklayan adi davramg nivid kimi miayyasn ediblar.

Qastronomiya furizmi ila yemak madaniyyati va m;lbnx madaniyystl arasinda mithiim alaga var.
Turistlar vemaklori va mathax madaniyyatlari ila Yandiglary g mik turizm istiqgamatloring zi-
yarat etmak istayirlar. Qastronomik turizm destinasiyasimn oz f:alu\t}-:tmd: milcarrad vo maddi madani
dayarlari tina ¢ixarmasi turistlorin madani va turistik baximdan zivq almasina va xogbaxtliying tishfs verir
[4]. Qastro turistlarin sayahat motivasiyasinda tasieli olan yemak va ickilar, bir bilga va ya bolgalarin ye-
mak normalan va davram$1 haqqinda mixtalif malumatlan ehtiva edir. Madaniyyat bu yemak tarzi va
davramslannin formalagmasinda faal rol oynayir.

Avropa Birliying iizv va namizad dlkalar iizarinda apanlan arasdirmalarda gastronomiya turizm sa-
hasinds miassisalarin says, magfullug va slava daysr kimi lalards olks igtisadiyyatina ciddi tohfa
verdiyi bildinilib. Yerlogdirma sekioru va gastronomiya sekiorn magfullug baximindan milqayisa edildik-
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